EN: mineral sunscreen stick . unscented - high
protection DIRECTIONS: Apply generously 15 minutes
before sun exposure. Reapply at least every 2 hours or
after swimming, towel drying, perspiring or washing.
WARNING: Overexposure to the sun is a serious health
threat. Do not stay oo long in the sun even while using a
sunscreen product. Store at temperatures <32°C and
protect from direct sun.
FR : béton solaire minéral . sans odeur . haute
protection MODE D'EMPLOI : Appliquer
généreusement 15 minutes avant ['exposition au solel.
Renouveler |'application au moins toutes les 2 heures ou
apres avoir nage, transpiré, vous étre essuyé ou lave.
ATTENTION : La surexposition au soleil est une menace
sérieuse pour la santé. Ne restez pas top longtemps au
soleil, méme si vous utlisez un produit de protection
solaire. Entreposer a une température <32°C et protéger
du soleil direct.
DE: Mineralischer Sonnenschutz Stick .

jeruchlo . Hoher Schutz ANWENDUNG: 15 Minuten
vor dem Aufenthalt in der Sonne groBziigig auftragen.
Alle 2 Stunden sowie nach starkem Schwitzen, dem
Baden, Abtrocknen oder Waschen emeut aufiragen.
ACHTUNG: UbermaBiges Sonnenbaden stellt ein
Gesundheitsrisiko dar. Bleiben Sie nicht zu lange in der
Sonne, auch wenn Sie ein Sonnenschutzmittel
verwenden. Bei einer Temperatur <32 C und vor direktem
Sonnenlicht geschiitzt lagern.
NL: Minerale zonnebrand stick . geurloos .
Hoge bescherming AANWIJZINGEN: Een ruime
hoeveelheid aanbrengen 15 minuten vaor blootstelling
aan de zon. Ten minste elke 2 uur of na het zwemmer
transpireren, afdrogen of douchen opnieuw aanbrenger
LET OP: Een overmatige blootstelling aan de zon is een
serieus gevaar voor de gezondheid. BIf niette fang in de
zon, zelfs wanneer u een zonnebrandcréme gebruikt.
Bewaren bij een temperatuur van <32°C en beschermen
tegen direct zonlicht.
IT: Stick solare minerale . senza fragranza «
alta _protezione MODO D'USO: Applicare
abbondantemente 15 minuti prima dell'esposizione al
sole. Rinnovare |'applicazione almeno ogni 2 ore 0 dopo
aver fatto il bagno o sudato e dopo essersi puliti o lavati.
ATTENZIONE: La sovraesposizione al sole & una seria
minaccia per Ia salute. Evitare di rimanere esposti al sole
troppo a lungo, anche se si utilizza un prodotto per la
protezione solare. Conservare a una temperatura <32°C
& proteggere dal esposizione direttaai raggi solari.

ES: S

proteccion MODO DE EMPLEQ: Aplicar de forma
generosa 15 minutos antes de [a exposicion al sol. Repetir
Ia aplicacin al menos cada 2 horas o después de nadar,
sudar, secarse o lavarse. ATENCION: La sobreexposicion
alsol es unaamenaza seria para la salud. No permanezca
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demasiado tiempo al sol, aunque utiice un producto de
protecci6n solar. Guardar a una temperatura <32 °C y
proteger de la luz directa del sol.
Fl:_Mineraalipitoinen_aurinkosuojapuikko .
hajuton . korkea suoja KAYTTOOHJE: Levitd
runsaasti iholle 15 minuuttia ennen auringolle
altistumista. Levitd tuotetta uudelleen 2 tunnin vélein tai
uimisen, hikoilun, kuivaamisen ja pesey- tymisen jalkeen.
HUOM: Liiallinen auringolle altistuminen on vakava
terveysuhka, Al oleskele fian kauan auringossa
silloinkaan, kun Kéytit aurinkosuojatuotetta. Séilyta alle
32°C:n limpotilassa ja suojassa suoralta auringonvalolta.
NO / SE / DK: mineral solkrem pinne / mineral
50|SkddSStl1t /__mineralsk_solcremestift o
lukifritt/uten_lukt/lugtfri e Hogt skydd/Hey
beskyttelse/Hgj beskyttelse ANVISNINGAR /
BRUKSANVISNING / BRUGSANVISNING: Applicera
generdst 15 minuter fore exponering for solen./ Pafores
rikelig, 15 minutter for du gér uti solen./ Péfores gavmildt
15 minutter inden du skal eksponeres for solen. Applicera
igen minst varannan timme eller efter att du har simmat,
svettats, torkat eller tvattat dig. Undvik dgonkonturen.
IPéfor et nytt lag hver 2. time, eller raskere, eller etter at
du har badet, svettet, tarket deg eller vasket deg./Péfores
igen mindst hver 2. time eller efter svomning, sved,
aftorring eller vask. Undga omradet omkring gjnene.
VARNING/ADVARSE: Overexponering for solen & ett
allvariigt hot mot hélsan./Langvarig Soleksponering kan
vare farlig for helsen./ En overdreven eksponering for
solen er en alvorlig trussel mod helbredet. Vistas inte i
solen for lange, aen om du anvander en
solskyddsprodukt./Selv om du bruker solbeskyttelse, bor
du ikke oppholde deg for lenge i soler hold dig ikke
for lenge i solen, selvom du bruger et solbeskytte-
Isesprodukt. Forvaras vid en temperatur <32 °C och
skyddas fran direkt solljus./ Oppbevares ved en
temperatur <32°C,, unnga direkte sollys./ Opbevares ved
en temperatur <32 °C og beskyttes mod direkte sollys.

INGREDIENTS: Zinc Oxide, Vitis Vinifera (Grape) Seed Oi,
Caprylic/Capric Triglyceride, Cocos Nucifera (Coconut)
Oil, ~Heliantt Annuus  (Sunflower) Seed Oil,
Polyhydroxystearic Acid, Helianthus Annuus (Sunflower)
Seed Wax, Behenyl Behenate, Ricinus Communis
(Castor) Seed Oil, Mica, Coco-Caprylate/Caprate,
Butyrospermum Parkii (Shea) Butter, Glyceryl Behenate,
Euphorbia  Cerifera (Candelilla) Wax, ~Capryloyl
Glycerin/Sebacic Acid Copolymer, Silica
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